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PROJET DE LOI

¢fablissant une surtaxe mobile.
EXPOSE DES MOTIFS

Mespames, Messimons,

L'Exposé des Motifs du projet de loi instituant un
fonds spécial de réserve budgélaire indique les rai-
sons cb mesure Mampleur de Peffort fiscal qui esl
demandé au Pavs en vue du redressement de la siloa-
tion financicve. '

[T a paru se justifier, en ce moment de néeessitds
budgdtaires imporiantes, de réintroduire dans nolre
fiscalitd, sous Je nom de surtaxe mobile, la contri-
hulion nationale de crise.

Cel impdt atleint d’une manitre progressive les
différentes catégories de revenus; il f’a été apporlé
que quelques changements aux principes el aux lex-
les qui régissaiont la contribution nationale de crisc.

Dans un hul de siinplification, article 2 permel
de fixer pour ceux donl les revenus professionnels
taxables n'alleignent pas 50,000 francs, lc montant
de la surlaxe mobile & un chiffre fixe variant de 36
4 1,200 francs sclon 'importance des vevenus classés
par échelons de 1,000, 2,500 ou de 5,000 [rancs. Des
barémes dans ce sens seront ¢lablis par arrété royal,
pour chacune des trois calégories de communcs
(moins de 5,000 habitants, de 5,000 a moins de
30,000 habitanis, 30,000 habilants ct plus). Pareil
sysléme est déji en vigueur pour la laxe profession-
nelle; it a donné d’excellents résultals et il permel de
simplifier les barémes et, par conséquent, le (ravail
de relenue @ b source par les chels d’enlreprise.

Une deuxitme modification consisle & réclamer la
surlaxe mobile & raison des héndfices réparlis aux
actions ¢l parts, On sail que la taxe mobiliere atleint
le taux de 24,2 90 il a pacu que e taux ne devail plus
ctre dépasse el e'est pourquoi les dividendes ne furent
pas frappés e la contribution nationale de crise.
Celte siluation heurte évidemmenl le principe «'¢-
quité Tiscale et il n’est pas possible de mainteniv celle
inmunisation & un moment ot de fourdes surchar-

WETSONTWERP

hondende vestiging van eene mobiele bijhelasting.

MEMORIE VAN TOELICHTING

Mevrouwes, Mune Heerew,

De Memorie van Toelichling nopens het onlwerp
van wel waarbij cen speciaal budgelair reserve fonds
wordt ingesteld, duidt de redenen aan en bepaall den
omvang van de krachlinspanning welke op liscaal
gebied wordl gevrangd aan het Land met het oog op
het herslel van den financieelen toestand.

Het kwam geweltigd voor, op dit cogenhlik van
aanzienlijke budgetaire noodwendigheden, de natio-
nale crisisbelasling in onze fiscaliteil lerug op o
nemen onder de benaming van mobiele bijhelasting.

Deze belasting Lreft op progressieve wijze de ver-
schillende categoricén van inkomslen; slechis enkele
veranderingen werden gebracht aon de beginselen
en aan de teksten welke de nationale crisishelasting
heheerschien. '

Fenvoudigheidshalve, laal artikel 2 toe voor die-
genen wicr belasthare bedrijfsinkomsten nict 50,000
frank bereiken, hel bedrag van de mobicle hijhelas-
ling le stellen op cen vast cijler schommelende van
36 1ot 1,200 frank, naar gelang de belangrijkheid
van de inkomslen geelasseerd per sneden van 1,000,
2,500 of 5,000 lvank. Barema’s in dien zin zullen
vaslgesteld worden bij Koninklijk besluit, voor elk
der dric calegoricén van gemeenten (minder dan
5,000 inwoners, van 5,000 tol minder dan 30,000
inwoners, 30,000 inwoners en meer). Dergelijk stel-
sel is reeds in voege voor de bedrijfsbelasting: hel
ficeft nitstekende uitslagen opgeleverd en het laat
toe de barema’s en, bijgevolg, hel werk der afhou-
ding aan de bron door de ondernemingshoofden te
vereenvoudigen.

Len lweede wijziging beslaal in hiel eischen van de
mobiele bijbelasting naar rato van de winslen uit-
gedeeld ann de aandeelen en declen. Men weel dat de
mobiliénbelasting het percenlage 24,2 bercikl; het
is voorgekomen alsof dil pereentage nict meer diende
overschreden on 't is daarom dal de dividenden niet
door de nationale crisishelasting werden getroffen.
Deze toestand dewischt naluurlijk in tegen het fis-
saal rechivaardigheidsbeginsel en het is niet moge-
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ges fiscales [rapperont la généralilé des citoyens. Le
Gouvernement estime, dés lors, que les dividendes
doivent &lre alleints comme lous les autres revenus;
cependant, afin d’éviter les perlurbations que pour-
rait entrainer une augmentation de la taxe mobilitre,
il a paru plus pratique de réclamer la surlaxe mobile
aux sociélés mémes en cotisant celles-ci sur le mon-
tant de feurs bénéfices y compris les sommes répar-
tics aux aclions ¢t parts.

En ce gui concerne la surfaxe mobile sur les reve-
nus de biens immobiliers, la progressivité s'appli-
guera en fail, eu égard au montant total du revenu
cadastral de Yensemble des immeubles du méme
redevable.

Toutefois, pour des raisons d’ordre pralique, la
surtaxe mobile sera ¢élablie en mé&me temps el suivant
les mémes modalilés que la contribution foncitre cl
ce, au taux applicable au montant des revenus cada-
straux afférenls & P'ensemble des parcelles cadasira-
les reprises sous un méme article de role. Des sup-
pléments scront, le cas échéant, réglés ultéricurc-
ment; de méme, si un arlicle de rdle comprend des
indivisaires, remisc & due concurrence sera accordée
i ceux des indivisaires qui justifieront que le laux
applicable i leur part est inférieur au taux qui a été
appliqué.

Exceplion est [aite aux principes qui précédent en
ce gqui concerne les habitations appartenant aux
sociétés de construction agréées par la Société Natio-
nale des Habilations el Logements & bon marché ou
par la Caisse Génédrale d’Epargoe el de Betraite,
ainsi qu'aux propriétés des Commissions d’ Assis-
tance publique, loudes A ttre d’habildlions 4 bon
marché : ces habitations ¢l propriétés subironi la
surlaxe mobile au taux aniforme de 1 9.

Lrarticle 5 tend A éviter que la surtaxe mobile ne
dépasse, au momenl ofi un taux plus élevé devient
applicable, le monlant de la portion des revenus qui
juslific Papplication de ce laux.

Comme la contribution nalionale dc crise, Ia sur-
taxe mobile pourra élre retenue sur les revenus laxa-
Bles, ponobstant toute clause contraire, cn cc qui
concerne les salaires, lrailements, rentes ¢t pensions
et les revenus de capilaux investis.

Sont maintenues les réductions de 7 % par enfant
A la eharge du chel d’une famille comptant au moins
frois enfants au 1% janvier de 'année de Vimpdt et ce
dans les conditions el les limiles en vigueur pour la
confribution nationale de crise.

lijk deze vrijstelling le handhaven op een oogenblik
dal nicnwe zware fiscale lasten de algemeenheid
van de burgers zullen treffen. De Regeering acht
dienvolgens dal de dividenden dienen getroffen
vooals al de andere inkomsten; ten einde echicr de
storingen te voorkomen welke wit eenc verhooging
van de mobiliénbelasting zouden kunnen voorl-
vloeién, is hetl practischer gebleken de mobiele bij-
helasting te eischen van de vennooltschappen zelf door
deze te helasten op het bedrag van hunne winsten
erin begrepen de sommen uitgekeerd aan anndeelen
en declen.

Wal betreft de mobiele bijbelasting op inkomsten
uit vaste goederen zal de progressiviteit in feite toe-
passelijk zijn met inachtneming van het totaal
hedrag van het kadastraal inkomen van het geza-
menlijke der onroerende goederen van eenzelfden
schatplichige.

Echter zal, om redenen van practischen aard, de
mobicle bijbelasting terzelidertijd en naar dezelfde
modaliteiten als de grondbelasting worden gevestigd
en zulks tegen hecl percentage toepasselijk op het
bedrag van de kadastrale opbrengsten belreffende
het gezamenlijke van de onder eenzellde kohierarti-
kel opgenomen kadastrale perceelen. Supplementen
zudlen, eventlueel, Jaler worden gercgeld; evenzoo,
winnneer een kolierartikel op een onverdecldheid
slaal, wordt kwijtschelding tot het vereischte bedrag
verleend aan diegenen van de personcn in onver-
deeldheid, die zullen bewijzen dat hel op hun aan-
deel loepasselijk percentage lager is dan hel percen-
tage welk toegepast werd.

Uitzondering op vorenstaande beginsels wordt ge-
maakt wat hetreft de woonhuizen toebelioorende aan
de bouwmaatschappijen aangenomen door de Natio-
nale Maalschappij voor Goedkoope Woningen en
Woonvertrekken of door de Algemeene Spaar- en
Lijfrentekas, alsmede wat betreft de eigendommen
van de Commissies van Openbaren Onderstand, ver-
huurd als goedkoope woningen : dic woonhuizen cn
eigendommen zullen de mobiele bijhelasling onder-
gaan legen hel eenvormig percentage 1.

Arlikel 5 streelt er paar le voorkomen dal de
mobicle bijbelasting, op hel oogenblik dat een hoo-
ger percentage toepasselijk wordt, hel bedrag zou
overtreffen van het deel der inkomsten dat de toe-
passing van gezegd percentage wettigt. -

Zooals de nationale crisisbelasting, zal de mobiele
hijbelasting kunnen afgehouden worden op de
belastbare inkomsten, niettegenstaande clk iegen-
strijdig beding, wat betreft. de loonen, wedden, ren-
ten en pensioencn en de inkomsten uit belegde kapi-
talen. _

Worden gehandhaald de  verminderingen  van
7 1. b per kind ten laste van het hoofd van cen gezin
dat op 1 Januari van het belastingjaar minstens dric
kinderen telt, en zulks in de voorwaarden en binnen

de perken welke gelden voor de nationale crisishij-
drage.
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Par econtre. la surtaxe mobile sur les revenus de
hiens immohiliers ne peut pas étre mise & charge des
loeataires nonohslant towle clause conlraire.

Enfin, lIa surtaxe mobile ne peul, en aucun cas, étre
athise A titre de charge professionnelle et les pro-
vinces el les communes ne peuvent élablir de centi-

mes additionnels a cel impdt, ni avcune taxe simi-

laire.

Les sulariés ou appointés qui ont subi en cours |

dannde, des relenues de surtaxe mobile mais dont
fes vevenns professionnels sont inférienrs pour Vannde
entiere, ap minimum exonéré, obtiendronl restitu-
fion de L surtaxe retenue ainsi gue cela se pratigne
e matiere de faxe prafessionnelle.

De méme, FAdminestralion réelamera ulldéricure-
ment anx satariés el appointés la différence entre In
surlaxe mobile qui sera effectivement due i raison de
Fensemble des vémuinédrations taxables oblenues en
1938, et les sommes qui ont été relenues & ce titre A
pariir de ln mise en viguenr du présent projel de loi.

I.e Ministre des Finances,

E. SOUDAN.

PROJET DE LOI

LEOPOLD 1M1, Ror nes BELGES,

A tous, présents et @ venir, Savur
Sur b proposition de Notre Minisire des Finances,
Nots AvoNs ARRETE ET ARRETONS

Le projel de loi dont la {enenr sail, sera présenté,
en Notre Nom, anx Ghambres Iégislaiives par Notre
Minisire des Finances.

Article premicer.

It est eréd, an profit exelusif de VElal, & titre de
surtaxe mobile, unc {axe progressive sur le montant
de tonles rémundérations, indemnités. pensions, ¢mo-
limenls, rentes on allocations pénéralement quel-
congnies, profits de professions Hihérales, charges on
offices, bénéfices de toute nature, ainsi que sur les
revenus des capitaux investis et sur les revenns des
propriéiés immobilivres,

Daarentegen mag de mobiele bijbelasting op de
inkomsten uil onroerende goederen niet ten laste van
de huurders worden gelegd, niettegenstaande elk
legenstrijdig beding.

Ten slotte mag de mobiele bijbelasting in geen
geval als bedrijfslast worden aangenomen en mogen
noch de provineién noch de gemeenlen opcenticmen
ap die belasting vestigen, noch om ‘'t even welke
gelijkaardige taxe.

De loon- of weddetrekkenden die, in den loop van
een jaar, afhoudingen van mobiele bijhelasting heb-
ben ondergaan maar wier bedrijfsinkomsten over het
gansche jaar heneden hel vrijgesteld minimum blij-
ven, zullen teruggave van de afgehouden bijbelas-
ling verkrijgen zooals dat geschiedt in zake bedrijfs-
belasting.

In den zelfden zin zal de Administratic van de Joon-
en weddetrekkenden later het verschil vorderen tus-
schen de mobiele bijbelasting werkelijk verschuldigd
uit hoofde van het gezamenlijke der in 1938 heko-
men helasthare bezoldigingen en de sommen welke
deswege werden afgehouden vanaf het van kracht
worden van onderhavig welsontwerp.

De Minister van Financién,

E. SOUDAN.

WETSONTWERP

LEOPOLD [l1, Kowmg per BrLcen,

Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden, Herr.

Op de voordracht van Onzen Minister van Finan-
cién,

Wiy HEBBEN BESLOTEN N Wi BESLUITEN !

Hel ontwerp van wet, waarvan de inhoud volgt,
zal, i Onzen Nanm, door Onzen Minister van Finan-
cién bij de Wetgevende Kamers worden ingediend.

Berste artikel.

Er wordl, witsluitend ten bate van den Staat, als
mobicle bijbelasting, eene progressieve belasting in-
gevoerd op hel bedrag van alle bezoldigingen, ver-
vocdingen, pensioenen, hijverdiensten, renten cn
om 't even welke tocgewezen sommen, op de haten
vin vrije heroepen, ambien of posten, op de winslen
van allen aavd, alsmede op de inkomsten uit helegde
kapilalen en op de inkomsten uit de vaste goederen.
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Art. 2.

La surtaxe mobile due & raison des revenus profes-
sionnels est établie sur les vevenus visés & Vart, 26 (%)
des lois coordonnées relatives aux impots sur les reve-
nus, méme s'ils ne subissent pas la taxe profession-
nelle ou sont légalement exempids de cet impdl, a
I'exceplion toulefois des revenus mentionnés & Parti-
cle 29, s 4, 2° (%),

Lu surtaxe mobile est pergue suivant les modalilés
applicables en matiére de taxe professionnelle, sous
les réserves soivanies :

) Pour les redevables dont le revenu profession-
nel imposable n’atteint pas 50,000 (rancs, la swrlaxe
mobile est fixée & un chiffre variant de 36 & 1,200 fr..
selon importance des revenus classés par ¢ebelons de
1,000, de 2,500 ou de 5,000 francs. 1} est aceordé, le
cas échéant, une déduction dans chague classe, cn
¢gard an nombre des cnfants & charge des intéressés
au 1% janvier de Vannde de 'impdl; ectie déduction
sera an moins Cgale a celle que prévoit Tarticle §
ci-apris, Des bartmes, dressés par catégorie de com-
munes, seront établis par arrélé roval.

b) Pour les redevables dont le revenu faxable esl
d'av moins 50,000 francs, ta surlaxe mobile esl eal-
culée au taux de :

3 % lorsque te revenu varie de 50,000 & moins de

75,000 francs;

3,5 % lorsque le revenu varie de 75,000 & moins de
100,000 francs;

4 % lorsque e revenur varie de 100,000 4 moins de
150,000 francs;

4,5 % lorsque le revenu alteint 150,000 francs el
plus.

¢) En ce qui concerne les sociélés par actions, a
surtaxe mobile est calenlée suivant Tes taux indiqués
aux littera a et b sor le montant des hénélices, v com-
pris Jes sommes réparties aux aclions ou parts quel-
conques; cc montant csl toufefois diminné des reve-
nus déja taxds, déduits par application de Fart, 52 (%)
des lois coordonnées velatives aux impols sur les

{"} L'article 25 énumére les revenus assujettis & la taxe
professionnelle.

(*) Avt. 29, § 4, 2°. — Soni également exelus des rémuné-
rations imposables :

2° Lies pensions, reates ef indemnilés accordées on vertu
des lois qui régissent les pensions de vieillesse, 1'actroi de
secours en cas d'invalidité prématurée ou de déeds, les
pensions aux invalides, veuves, orphelins ol ascendanis
de combaltants, aux accidentés da travail el aux estropios
congénitaux.

() L'article 52 prévoil "application du principe non-bis
in idewm qui évite la double imposition des wdwes vevenes
dans le chef du widme redevahle, .

Art. 2.

De mobiele bijbelasting verschuldigd naar rato
van de bedrijfsinkomsten wordl geheven op de in-
komsten bedoeld in artikel 25 () van de samenge-
schakelde wetlen betreffende de inkomslenbelastin-
wen, zelfs indien zij de bedrijfsbelasting niet ondes-
sann of van die belasting wettelijk vrijgesteld zijn,
met uitzondering nochtons van de inkomsten ver-
meld onder artikel 28, 4, 2° (%),

De miobiele bijbelasting wordt geheven volgens de
in zake bedrijfsbelasting toepasselijke modaliteiten,
sdler het volgend voorhehoud -

#) Yoor de helastingplichtigen wier belasthaar be-
drijfsinkomen niel 50,000 frank bereikt, wordt de
mobicle bijbelasting bepaald op een bedrag gaande
van 36 tot 1,200 frank, volgens de belangrijkheid van
de inkomslen geklasseerd per schijven van 1,000,
vane 2500 of van 5,000 frank. Desgevallende wordl
op tedere Klasse een aftrek toegesiaan wegens het ten
laste hebben van kinderen op 1 Janunari van het belas-
lingjaar: deze aftrek zal minstens gelijk zijn aan
dicngene welke voorzien wordl bij arltikel 6 hicraa.
Per klasse van gemeenten uit e werken schalen zul-
len bij Koninklijk besluit worden vastgesteld.

b) Voor de belastingplichiigen mel cen helasthaar
inkomen van minstens 50.000 frank, wordl de mo-
Biele bijbelasting berekend tegen de volgende belas-
tingpercentages :

3 b h. wanneer het inkomen aaal van 50,000 tol
beneden 75,000 frank: .

3.5 L. b wanneer hiet inkomen gaat van 75.000 tol

heneden 100,000 frank

4 (. h. wanneer hel inkomen gaat van 100,000 1ol
bheneden 150,000 frank;

4.5 1. h. wanneer het inkomen 150,000 frank en
meer bereikl.

) Wal de actignvennootschappen betrelt, wordt de
mobicle bijbelasting bherekend. tegen de onder 1il-
feva a en b aangeduide helastingpercentages, op hel
bedrag van de winsten, mel inbegrip van de sommen
welke nilgekeerd worden aan de aandeelen of deelen
hoe ook genaamd; dat hedrag wordt nochtans ver-
minderd met de bij loepassing van artikel 52 (%) van

{*1 Artikel 25 geeft de opsomming van de aan de bedrijfs-
helasting onderworpen inkomsten.

= Art, 29, § 4, 2°. — Worden evencens van de helaslhare
beznldigingen uitgesloien -

S0
<

De pensiocenen, renfen en vergoedingen verleend
lrachtens de wetlen ap de ouderdomspensioenen, de toe-
kenning van hulp in geval van vroegtijdige invaliditeit of
van nverlijden, de pensiopnen aan de invalieden, de wedu-
wen, weezen en verwanten in de opgaande linie van oud-
strijders, aan de slachioffers van werkongevallen en aan
de eangenitale verminkten,

MU Arlikel 52 vonrziel de toepassing van hel non-his-in-
idem bheginsel, hefwelk hel tweemaal belasten van een-
zelfdre inkomen in honfde van cenzelfden belastingplichtige
vonrkomt.
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revenus, mais sculement pour la partie qui corres-
pord aux vevenus des fonds publics belges exemplés
de ka taxe mobilitre et aux aulres revenus qui ont
déja Sé assuwjeliis & fa surtaxe mobile,

Art, 3.

La surtaxe mobile due & raison des revenus des
capitaux investis cst élablie en méme lemps et sui-
vanl Jes mémes modalités que la taxe mobili¢re affé-
rente {4 ces revenus: elle st pergue d'aprés les taux
cl-apres

1% quand la base est inférienre & 25,000 francs;

2 9 quand la base
50,000 francs;

3 % quand ta base
100,000 francs;

4 % quand la hase varie de 100,000 A
150,000 Trancs:

4.5 % gquand Tu base alleint 150,000 franes ot plus.

varic de 23,000 a

moins ¢

varie de 50,000 A

mgins de

moins de

Art. 4.

§ 1. La surlaxe mobile due & raison des revenus
des propriétés  immobilitres est élablic ecn méme
lemps et suivant les mémes modalités qne la contri-
bulion [onciére; la progressivité du taux est appli-
quce en fonction du montant total des revenus cadas-
raux afférents a Uensemble des parcelles cadastrales
reprises sous un méme article de réle.

Sioun article de role comprend des indivisaires,
remise & due concurrence sera accordée d ceux des
indivizaires qui jostifieront gque le taux applicable 3
lear pavt est inféricur au tanx qui a été appliqué.

§ 2. Les tauy applicables sonl ceux indiqués & Varti-
cle 3. Toulefois, Te tanx est Tixé uniformément & 1 %
pour les habitations apparlenanl aux sociélés de con-
structions agreéées par Ta Sociélé Nationale des Habi-
tations ol Logements & Bon Marché ou par la Caisse
céndrale d'Epargne el de Refraile. Y sonl assimilées,
les propri¢iés des Commissions d'Assistance Publi-
que loudes o filre Fhabitalions & bon marché.

§ 3. Un sopplément est éabli éventuellement
charge dn redevable & concurrence de ta différence
enfre la surtaxe mobile due & raison du tanx appli-
cable an montant folal di revenu cadastral de Ten-
semble des immenbles silués dans Te pavs el la sor-
faxe mobile déja acquittée du chef des mémes immeu-

de samengeschakelde wetten betreffende de inkom-
slenbelustingen afgetrokken reeds belaste inkomsten,
maar enkel voor het deel dal overcensiemt met de
van de mobiliénbelasting vrijgesielde inkomsten uit
de Belgische openbare fondsen en mel de andere
inkomsten welke reeds aan de mobiele bijbelastinge
onderworpen werden.

Arl. 3.

De mobiele bijbelasting verschuldigd naar ralo
van de inkomsten uit belegde kapitalen wordt geves-
ligd ferzelfdertijd en volgens dezelfde modalileiten
als de mobiliénbelasting verbonden aan deze inkom-
slen: zij wordt geheven volgens onderstaande belas-
lingpereeniages :

16 B wanneer de grondslag lager is dan 25,000
frank:

2 1. . wanneer de grondslag gaat van 25.000 101
beneden 50,000 frank;

3 1. h. wanneer de gronidslag
beneden 100,000 frank:

4 t. k. wanneer de grondslag gaal van 100,000 1ot
beneden 150,000 frank;

4.5 1. h. wanneer de grondslag 150,000 frank on
meer bereikl,

gaal van 50.000 1ol

Art. 4.

§ 1. De mobiele bijhelasting verschuldigd naar
eato van de inkomsien uil onvocrende eigendammen
wordt gevestigd terzelfdertijd en volgens desclide
modaliteiten als de grondbelasting; de progressivi
teit van het belastingpercentage wordl loegepast naar
het bedrag van de kadastrale opbrengsien welke ver-
band honden met hel gezamenlijke van de onder
ecenzelfde kohierartikel opgenomen kadastrale per-
ceclen.

lodien een kohierartikel cene onverdeeldheid be-
orijpl, dan wordt tol het vereischl bedrag kwijtschel-
ding verleend aan de leden van de onverdeeldheid die
bewijzen dat het belastingpercentage toepasselijk op
hin aandeel lager is dan het pereentage dat werd
toegepast.

§ 2. De toepassclijke belastingpercentages zijn die-
zene welke onder artikel 3 zijn aangedoid, Nochians
wordl hel percentage gelijkmaliz op 1 1, h. gesteld
voor de woningen welke tochehooren aan de bouw-
maalschappijen erkend door de Nalionale Maat-
sehappij voor Goedkoope Woningen en Woonver-
trekken of door de Algemeene Spaar- en Lijfrente-
kus. Worden daarmede gelijkgesteld, de eigendom -
men van de Commissies van Openbaren Ondersiand,
varhuurd als goedkoope woningen.

§ 8. Een supplement woredl eveniueel ten lasle van
den belastingpliehtige gevestigd ten bedrage van het
verschil tusschen de mobiele bijbelasling verschul-
digd naar ralo van hel percenlage dal toepasselijk is
op het lotaal hedrag vin het kadastraal inkomen van
het gezamenlijke der in hel Rijk gelegen immohilién
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bles par le méme redevable. Ce supplément est réglé
dans la commune d’imposition a I'impat complémen-
taire personnel ou & Bruxelles, s'il s’agil de redeva-
bles établis A l'étranger.,

Art. 5,

Lorsque Papplication du laux correspondant a un
revenu déterminé entraine, par rapport i 'imposi-
tion afférente au revenu maximum taxable au tavx
immédiatement inférieur, une augmentation de sur-
taxe mobhile supéricure & la différence entre les dewx
revenus susvisés, cette auvgmentalion est réduile au
montant de ladite différence,

Art. 6.

Dans les Hmites inserites & Uarticle 49bis, § 1+,
itk A (), premier alinéa, litt, C el § 5°¢) des lois
coordonnées rvelatives aux impdls sur les revenus,
il est accordé une réduction de 7 % de la surtaxe
mobile du chef d'unc famille complani au moins
frois enfanis an 1 janvier de Pannée de Uimpét,
pour chaque enfant & charge du redevable a Ja méme
dale.

Art. 7.

La sorlaxe mobile due sur les rémunérations vistes
a l'article 25, § 1%, 2°, des lois coordonnées relalives
aux impots sur les revenus, ainsi que sar les revenus
de capilaux investis, peul 8tre retenue sur les revenus
luxables, nonobslanl toule convention conlraire.

La surtaxe mobile due sur les revenus de propriéiés
immobilitres, ne peut élre mise & charge des loca-
laires nonchstant toute convention contraire,

Art. 8.

La surlaxe mobile ne peut, en aucun cas, é&lre
admise & litre de charge professionnelle, quel que
soil Pélément de revenu sur lequel clle a é1é percue.

(") Avt. 40", § 47 1kl A, — Les véductions d'impodts du
chef de charges de famille son accordées aux taux cb con-
ditions indicquées ci~apres :

Ao e Contribution fonciére et contribution nalionale
de crise sur les revenus immeubles.

La réduction en faveur du chefl 'unc fanille complant
an moins trois enfants au 1% janvier de 'année de I'im-
pot, est fixée & 7 9 par enfant & charge du redevable & Ia
méme date. Cette réduction ne peut porter que sur un seul
immeunble 4 désigner éventucllement par Uintéressé et
occupé par i a la date précitée; elle ne s’applique pas &

en de uit hoofde van dezelfde immobilién door den-
zellden  belastingplichtige reeds betaalde bijbelas-
ting. Dat sapplement wordt geregeld in de gemeente
van aanslag in de aanvullende personcele belasting
ofwel te Brussel, indien hel gaat om in het buiten-
lhind gevestigde helastingplichtigen.

Art. D.

Wanneer de loepassing van het belastingpereen-
lage dat overcenstemnl met een bepaald inkomen, len
opzichle van den aanslag welke verband houdt mel
het volgens het onmiddellijk Jager percentage belast-
bare maximuminkomen, aanleiding geeft tol cenn
vermeerdering van mobicle bijbelasting welke het
verschil overtrefl tusschen heide hoogerbedoelde
inkomens, ‘dan wordl dic vermeerdering tot hel he-
drag van gezegd verschil herleid.

Art. 6.

Binnen de perken vermeld in artikel 49his, § 1.
Hitk. A (%), cerste lid, litt, C en § 5 () van de samen-
geschakelde wetten betreffende de inkomsienbelas-
tingen, wordt cene vermindering van 7 t. b. van de
mobicle hijbelasting toegestaan it hoofde van cen
gexin dat den 1 Januari van het bhelastingjaar ten
minste drie kinderen telt, voor elk kind dat op den-
zelfden datum ten lasie van den belastingplichtige is,

Art.

~7

De mobiele bijhelasting verschuldigd op de bexol-
digingen bedocld bij artikel 25, § 1, 2°, van de
samengeschakelde wetten bhetreffende de inkomsten-
belastingen, alsmede op de inkomsien uit belegde
kapitalen, mag. nicttegenstaande alle andersluidende
overecnkomst, van de belasthare inkomsten worden
afgetrokken.

De mobiele bijbelasting verschuldigd op de in-
komsten uil onrocrende eigendommen mag niel ien
laste van de hunrders worden gelegd, niettegen-
slaande alle andersluidende overcenkomst.

Art. 8.

Dc mobiele bhijhelasting mag, in geen geval, als
bedrijfslast in aanmerking worden genomen, welke
ook het inkomslenelement weze waarop zij werd
geheven.

{4 Axb. 40" § 1, Jitt, A, — De helastingverminderingen
uit hoofde van gezinslasien worden tegen onderstaand
hedrag en onder volgende voorwaarden verleend :

A, - Grondbelusting en nationgle crisishelasting
op de inkomsten witl vaste goedrren.

De vermindering ten bate van het hoofd van een gezin
met minstens drie kinderen op 4 Januari van het helasting-
jaar is bepaald op 7 t. h. per kind ten laste van den
helastingplichtige op denzelfden datum. Deze verminde-
ring geldl sleehts voor cen enkel vast goed, eventucel door
den belanghebbende aan {e wijzen en door hem op voor-
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Pour antant qu’il o'y soit pas dérogé par les dispo-
sitions qui précedent, les preseriptions légales ot
réglementaives relatives & Passietle, 4 la perceplion,
an recennsrement el aux recours en maticre d'impots

sur lex revenus, sont applicables 4 la surtaxe mobile, .

Art. 10,

Les provinces el les communes ne peuvent pas
clublir des eentimes additionnels A la surlaxe mobile
ni aucune taxe similaire.

Art. 11.

La surtaxe mobile sera pergcue pour la premiére
fois, poir Vexercice 1988 : '

a) Sur les revenus des propriélés immobiliéres,
tels qu'ils servent de base & la contribution foncidre
der cet exercice;

h) Sur les revenus de capilaux investis attribués on
mis en paiement & dater du 17 janvier 1938;

¢) Sur les revenus professionnels visés A l'arti-
cle 25, servant de base & la taxe professionnelle soit
du méme exercice 1938 soit de Texercice 1937 s'il
s'agit de redevables lenant une complabilité autre-
ment que par annde civile, y compris, quant aux
soriétés par actions, les revenus d’actions ou parts

la parlie de I'immeuble qui sert & des fins professionnelles
ot qui est oeccupée par des personnes autres que celles qui,
wix termes des §§ 7 cb 8 de Particle 25, sont considérées
comme membres de la famille & 1a charge du contribuable.

La réduction de contribution foncitre en principal et
additionnels est déductible du loyer nonobstant toule
clause contraire.

- Condribulion nationale de crise suy les revenus
professionnels.

Une réduclion de 7 9, est accordée au chef d'une famille
comptant au moins trois enfants au 1° janvier de l'annéc
de I'impot, pour chaque enfant & la eharge du redevable a
iz méme date.

§ 5. — Le folal des véductions consenties en vertu du
§ 1”7 pour 'ensemble des impdts y visés ne peut dépasser,
en principal, par exercice, 1,200 francs, pour chaque per-
semne i charge au 1* janvier de année de 1'impdt lorsqu'il
s‘agit du chef d’une famille comptant au moins trois en-
fants & ceble date. Ce maximum cst ramené & 700 francs
lovsque la famille ne compte pas au moins trois enfants au
i** janvier de 'année de Uimpot.

Art. 9.

Voor zoover er nicl van wordt afgeweken door
vorenslaande bepalingen, zijn de weltelijke en regle-
mentaire voorschrifien belreffende de zetting, de
heffing, de invordering en de verhalen in zake
inhomslenbelastingen, van loepassing op de mobiele
bijbelasling.

Arvt. 10.

De provincién en de gemeenten mogen noch op-
centimes op de mobicle hijbelasting noch om 't even
welke soortgelijke helasling vesligen.

Art. 11.

De mobicle bijbelasting zal voor de cerste maal
over het dienstjaar 1938 worden geheven :

@) Op de inkomsten uit onroerende cigendommen,
zo0als #ij tot grondslag dienen voor de grondbelas-
ling over dat dienstjaar;

b) Op de inkomsten uit belegde kapitalen welke
loegekend ol betaalbaar gesteld worden van 1* Janu-
ari 1938 af;

¢) Op de hij artikel 25 bedoelde hedrijlsinkomsten
welke lot grondslag dienen voor de bedrijfshelasting
"t ozij van dalzelfde dienstjuar 1938 't zij van hel
dienstjaar 1937 indien hel gaat om belastingplichti-
gen die eene bockhouding vocren anders dan per
burgerlijk jaar, mel inhegrip, wat de vennoolschap-

melden dabum belrokken; zij geldt niet voor het gedeelte
van het onroerend goed dat tot bedrijfsdoeleinden dient of
dat wordt betrokken door andere personen dan degenen
die naar luid van §§ 7 en 8 wvan artikel 25 worden
beschouwd als gezinsleden ten laste van den helasting-
plichtige.

De vermindering van grondbelasting in hoofdsom en in
opcentimes mag, ondanks alle anderstuidende clausule van
den huurprijs afgetrokken worden.

G. — Nutionale crisisbelasting op de bedrijfsinkomsten.

Een vermindering van 7 t. h. wordt verleend aan het
hoofd van ecn gezin daf ap 1 Januari van het helastingjaar
minstens drie kinderen telt, voor ieder kind dat op denzelf-
clen datum ten laste van den belastingplichtige is.

§ 5.~ Het totaal der verlagingen krachtens § 1 toege-

staan over de gezamenlijke daar bedoelde belastingen mag
in hoofdsom, per dienstjaar, niet meer bedragen dan
1,200-frank voor jederen persoon ten laste op 1 Januari van
het belastingjaar wanneer het gaat om het hoofd van een
gezin dat op dezen datum minstens drie kinderen telt. Dit
maximum wordt op 700 frank teruggebracht wanneer het

gezin op 1" Januari van het belastingjaar niet minstens drie
kinderen telt.
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atlribués on mis en paicment soivant les bilans et
comples de profils et pertes envisagés pour 1'élablis-
sement de la dite taxe professionnelle,

Par dérogation an litlera ¢, la surlaxe mobile sera
pereue, pour b premiére fois, sur les revenus profes-
sionnels sonmis d fa taxe professionnelle par voie de
relenue, normalement altribués ou mis en paiement
a dater du 17 janvier 1938: il sera procédé ullérieure-
menl a Pétablissement ef an recouviement de la par-
tic de la surtaxe mobile qui restera due & raison des
rémunérations normalement attribuées ou mises en
paiciment avant qut'il ail pu étre procédé b la relenue
i la source du mouvel impdt.

Donné & Bruxelles, le 6 avril 1938.

pen op aandeelen betreft, van de inkomsten uil
aandeelen of deelen toegekend of betaalbaar gesteld
volgens de balansen en winst- en verliesrckeningen
in aanmerking - genomen voor de vestiging van de
hedrijfshelasting.

Mel afwijking van hetgeen is bepaald onder lit-
teva e, wordl de mobiele bijbelasting voor de ecerste
maal gceheven op de aan de bedrijfsbelasting bij
wijze van afhouding onderworpen bedrijfsinkom-
sten welke normaal toegekend of betaalbaar gesteld
zijn van 1" Januari 1938 af; later zal overgegaan wor-
den tol de vestiging en tol de invordering van hel
deel van de mobiele bijbelasting dat verschuldigd zal
blijven naar rato van de bezoldigingen normaal toe-
gekend of belaalbaar gesteld vooraleer afhouding
aan de bron van de nienwe belasting kon geschieden.

Gegeven te Brussel, den 6 April 1938.

LEOPOLD.
Par e Rol : i Vax ’s KoNings WEGE :
Le Minisire des Finances, i De Minister van Financién,

F. SOUDAN.




